%% Unidad 16 ¥

€ >
w Expresar un deseo

—Espero que les guste la comida.
—Espero que no sea nada grave.
—iQue aproveche!

—iQue os divirtais!

—iQue se mejore (Vd.)!

@ Dar una orden / recado a una tercera persona

—Acaba de llamar tu marido.
—¢,Qué quiere / queria?
—Que lo llames a la oficina.
—iQue me deje en paz!

w Expresar duda

—¢ Lo podrias confeccionar hasta el viernes?
—No creo que pueda hacerlo hasta entonces. /
Dudo que lo pueda terminar.

w Ofrecer ayuda

—Te veo muy mal. Si quieres llamo al médico.
—No, no es necesario.
—¢ De verdad que no quieres que lo llame?

Einen Wunsch aulRern

Ich hoffe, das Essen schmeckt lhnen
Hoffentlich ist es nichts Ernstes
Guten Appetit!
Viel Spal3 dabei!
(Ich wiinsche eine) gute Besserung!

Einen Auftrag ausrichten lassen

Dein Mann hat gerade angerufen
Was hat er gewollt?

Du sollst ihn im Biro anrufen

Er soll mich in Ruhe lassen!

Zweifel ausdriicken

Kdnntest du es bis Freitag fertig stellen?
Ich glaube nicht, dass ich es bis dahin tumkan
Ich glaube nicht, dass ich damit bis Freitag feliig

Hilfsbereitschaft zeigen

Wenn du willst, rufe ich den Arzt an
Nein, es ist nicht nétig
Soll ich ihn wirklich nicht anrufen?

b GRAMATICA:

Formas regulares e irregulare s del presente de subjuntivo

Cuadro sinoptico del empleo del
REPASO El imperativo.
Cultura y Civilizacion

* Los paises andinos: Bolivia, Ecuador, Perd.

* La Cordillera de los Andes.

* Literatura boliviana, ecuatoriana y peruana.

modo subjuntivo
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Vacaciones en el campo

Susana Llaman a la puerta. ¢Quién sera? jA la hora de comg

Miguel Quizas seadulian. Seguro que necesita algo.

Susana  Hola, Julian, pasa, pasa.

Julian Ah, veo que estais comiendo, jque aproveché

Susana  Gracias. Pero siéntate y toma algo. Estamos comiend paella.

Julian Pues tiene buena pinta, y jqué bien huele!

Miguel ¢, Quieres que te pongaun plato y la pruebas?

Julian Hombre, pues no digo que no. Pero mira, yo venia aotra
cosa: Nos vamos de vacaciones al campo.

Susana Y, como todos los afos, quieres que te requemodas plantas y le
demosde comer al gato, mientras estésle vacaciones.

Julian Es que esta vez queremos quedarnos hasta que empiecia
escuela de los niflos. Vamos a una aldea de Galia.
Queremos que los nifios no_estértodo el dia delante de la tele.
Que pasenel verano en el campo en contacto con la naturalea,
con los animales; que veario bonita que es una noche de luna
llena, una puesta de sol en el mar. Que oigarcantar a los pajaros.

Susana (A qué hora salis? Iréis en coche, me imagino.

Julian Queremos salir esta noche. No porque hagamenos calor, sino
porque hay menos trafico por las carreteras.

Miguel Pues nada, hombre, que paséisinas felices vacaciones.

Susana Y nosotros ya procuraremos que tu gato no pasehambre.

Miguel Y cuando vuelvas, veras qué plantas mas lozanas vas a tener.

Susana  No sera porgue mi marido las riegue, que no riega ni las mias.

Vocablos

gfrﬁgo E:r:; (Natun iQue aproveche[Guten Appetit]

carretera (Land)straRe iQue tengais buen viaje!

dar de comer futtern ,. . .

feliz gliicklich iQue paséis unas vacaciones muy felices!

:;nz?;garse Eilﬁ?lgr?;ken / sich vorstellen iQue os divirtais! [Viel Spaf]

mientras + subjunt. | solange

luna llena Vollmond . _

pajaro Vogel oler [riechen] =

pasar

verbringen / vergehen huelo, hueles, huele, olemos, oléis, huelen

procurar que + subj.

daflr sorgen, dass ...

pasar hambre = hungern

pues nada, hombre | also gut

puesta de sol Sonnenuntergang tiene buena pinta [Speisen] = sieht lecker au
regar (be)gieRRen

tréfico Verkehr
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¢, Quieren que les ensene la ciudad?

= =

Guia Sefores, ¢ quieren que legnsefiela ciudad?
¢, Qué les gustaria visitar?

Turista  Diganos usted qué podemos ver.

Guia Pues lo mejor es quevisitemos primero el Museo
Antropoldgico para que ustedestengan una vision
panoramica de las viejas culturas mesoamericaas. Pero para
visitar el Museo es necesario que ustedegengan por lo
menos una manana entera libre.

Turista  En Espafa nos han dicho quevisitemos Teotihuacan, ¢ esta
muy lejos?

Guia Esta a unos 50 kms de aqui. Pero para eso necesiiaun dia
entero. Pueden ir en autobus o en taxi. ¢ Quieen que les
acompane?

Turista  Pues si, preferimos que usted nosacomparie, asi nos puede
hacer también de guia.

Guia ¢, Quieren que lesreserve para esta noche una mesa en un
local con musica tipica de mariachi?

Turista  Si, pero quesirvan también platos tipicos y un buen tequila.

Guia Conozco un local que tiene tequila, mezcal, pulquey toda la
clase de bebidas fuertes que ustedeguieran . Espero que les
guste. Ademas alli toca el mejor mariachi de México.

VOCABLOS
algo asi como SO etwas wie necesitar brauchen, bendétigen
bebida Getrank por la ciudad durch die Stadt
ensefar zeigen por lo menos mindestens
estoy seguro que | ich bin sicher, dass querer decir meinen
guia (el/la) Stadtfuhrer/in tocar [musica] spielen [Musik]
hacer una guia eine Stadtfihrung machen | un dia entero ein ganzer Tag
hacer de guiaa | mit jdm eine Stadtfihrung | visidon panoramica| Uberblick
alguien machen ¢Quieren que ...? | Sollich Ihnen ...

El Mariachi Monumental, dilico Campos
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Al teléfono

Susanita Mama, esta sonando el teléfono, ponte tu.
Susana Ya voy.

—iDiga!
—jOiga! ¢ Podria hablar con su marido?
—No esta, aun no ha venido.
—¢ Cuéando viene?
—No viene hasta las dos.

¢, Quiere que le délgun recado?
—No, gracias, llamaré a la noche.
—¢,Quiere que le diggue ha llamado?
—Si, digale que ha llamado Juan Lopez Pérer.
—Muy bien, se lo diré. Adios.

N

Susanita Mama, ¢quién era?

Susana Un tal Juan Lépez Pérez, no lo conozco de nada.

Seguro que era algun amiguete de tu padre.

—¢ Diga? ... iDiga!

—¢,0iga? ¢ Podria hablar con Susanita?

—¢ De parte de quién?,

—De José Luis.

—Un segundo, ahora se pone.

—iSusanita! Un tal José Luis al teléfono.

—iHola, Jose! jQué sorpresa! jQué tal' jCuanto ategro de que

hayas llamadoComo no llamabas, ya crei que estabas enfadado.

—No, ¢ por qué iba a estar enfadado?

—No sé, porque el otro dia te vi muy serio, unopeensativo.

—No era nada. Mira, te estoy llamando desde la@esuna amiga y
no puedo hablar mucho tiempo porque no quiesiayaeléfono ...

—Bien, dame el nimero para que te llayoede vuelta.
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—¢ Diga?
—¢0iga? ¢ Podria hablar con el jefe?

—Esta en su despacho. Espere un segundo que Ehpaso la comunicacion.

—¢ Diga?

—¢ 0iga? ¢ Podria hablar con mi marido?, soy la safi@arcia.
—Esta telefoneando con un cliente. ¢ Quiere quigie algo?
—Que me llame a casa.

—¢0iga? ... ¢Oiga?

—iSi, diga(me)!

—¢0iga?

—iPulse / apriete el botén! O cuelgue y vuelvaarcar.
—¢Me oye ahora?

—Si, ahora le oigo perfectamente.

—Mire, queria hablar con ...

QIE

£ VOCABULARIO

Ahora le paso la comunicacion
Ahora se pone

jApriete el botén! / jPulse el botén!

cabina telefénica

coger el teléfono

colgar el teléfono
conferencia telefonica
conversacion telefonica
¢, De parte de quién?
estd comunicando
extension

ficha / tarjeta telefonica
llamada interurbana
llamada telefénica
marcar el nimero

no coge nadie el teléfono
namero de teléfono
ponerse al teléfono
prefijo / codigo

Que llame mas tarde

¢, Quién esta al teléfono?
¢, Quiere dejar un recado?
¢, Quiere que le dé un recado?
Se ha equivocado

Yo le llamo / Yo la llamo

Ich verbinde (Sie) weiter.
Er kommt gleich
Drucken Sie bitte auf den Knopf!
Telefonzelle

abheben

auflegen

Ferngesprach
Telefongesprach

Wen darf ich melden?
es ist besetzt

Durchwahl
Telefonmarke / Telefonkarte
Ortsgesprach
Telefonanruf

wahlen

es hebt niemand ab
Telefonnummer

ans Telefon gehen
Vorwahlnummer

Er soll spater anrufen
Wer ist am Telefon?

Soll ich ihm/ihr etwas ausrichten?
Sie haben sich verwahlt
Ich rufe Sie zurlick

Wollen Sie eine Nachricht hinterlassen?
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Ejercitando se aprende. / Es ejercitando como seraje. / La practica hace maestros
Friih tbt sich, wer Meister werden will. / Ubungahden Meister.
El apetito viene comiendo. / Comer y rascar, toslempezar. /
El comer, como el rascar, todo es empeZaer Appetit kommt beim Essen.
El dinero no hace la felicidad (pero da un gran soelo).
Geld (allein) macht nicht gliicklich (— aber es liegtiungemein).
El fin justifica los medioDer Zweck heiligt die Mittel.
El gato maullador nunca buen cazadbiunde, die bellen, bei3en nicht.
El habito no hace al monj®ie Kutte macht noch keinen Monch. / Der Scheigttri
El hambre aguza el ingeniblot macht erfinderisch. / Not lehrt spinnen.
El hijo de la gata, ratones matBer Apfel fallt nicht weit vom Baum.
El hombre propone, y Dios disporiger Mensch denkt, (aber) Gott lenkt.
El hombre y el oso cuanto mas feo mas hermoso.
Was ein Mann schéner ist als ein Aff’, ist reihexus. [Friedrich TolbergTante Jolesch
El infierno estd empedrado de buenas intenciones.
Der Weg zur Hoélle ist mit guten Vorsatzen gepfleste
El mayor enemigo de uno mismo es uno migexer ist sich selbst der grofite Feind.
El oro lo puede toddGold vermag alles.
El pajar no se hace sin paj@hne Geld keine Musik.
El projimo empieza por uno mismleder ist sich selbst der Nachste.
El que a hierro mata, a hierro muend/er mit dem Schwert totet, kommt durch das Schwert
El que algo quiere algo le cuest&s gibt nichts umsonst. / Ohne Fleil3 kein Preis.
El que calla, otorga. / El que calla, consientéer schweigt, stimmt zu.

Sy O ¢, Sabias este? — Chistes

—¢ Cuantas veces os he dicho que no os peleéis?
—Si no nos peleamos, tia. Estamos jugando a paana ...

(CI g

El médico le dice al paciente:
—Tengo que darle dos noticias, una mala y otra:deomala es que le quedan a
usted 48 horas de vida. Y la peor es que se mévitado decirselo a usted ayer.

CIgr)

Nuestro hombre entr6 en una ferreteria, acompaidadtres chiquillos de ocho,

cinco y tres afios de edad. Parecia estar sumigoo&imdas reflexiones, cuando el

duefio de la tienda le pregunté en qué podia servirl

—Sé que necesito algo mas, pero no me acuerdoéde qu

Entonces mird a sus hijos y les pregunt6:

—Bueno, nifios, ademas de la cama, la puerta da paios ventanas, ¢qué mas
habéis roto esta semana?
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Moneda que esta en la mano
quiza se deba guardar;
la monedita del alma

se pierde si no se da.
[Antonio Machado (1875-1939)oesias completaMadrid, 1963]

“El demonio son los hombres”,
dicen todas las mujeres,

y todas estan esperando

gue el demonio se las lleve.

[Proverbio espafiol]

Bueno es saber que los vasos
nos sirven para beber;
lo malo es que no sabemos

para que sirve la sed.
[A. Machado, o. c., p. 160]

Demos tiempo al tiempo:
para que el vaso rebose

hay que llenarlo primero.
[A. Machado, o..,203]

Tras el vivir y el soiar,
esta lo que mas importa:

despertar.
[A. Machado, o. c., pag. 203]
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o o B0 R B Bo B0 Ba Ra B Bo B0 Sa Pn B Bo B0 Ra Ps B B0 0 Pn Ps B B0 Sa Pn B B B0 Pa Ps B0 B0 0 P
Presente de indicativo <> Presente de subjuntivo

| Die Endungen |

ar er Ar
| Beachte
N -0 -0 -0 .
D -as -es -es Nur die '1. und 2. Person
I Plural sind endungsbetont
C -a -e -e
A -
T -dnos -@nos -ImosSs
| -ais -éis -is
v -an -en -en
O
S -e -a Beachte
v -es -as |
B e -a Nur die 1. und 2. Person
d Plural sind endungsbetont
$ -enos _RAos
| -6is -ais
v -en -an
®)
IMPE- | -a t -e tu -e tu 2. Person positiv Sg. und Plural
RATIVO | -advosotrog -ed vosotros -id vosotros | Die restlichen Personen verwends
denpresente de subjuntivo
VERBEN DER LAUTVERANDERUNG \
1. Gruppe 2. Gruppe 3. Gruppe 4. Gruppe 5. Gruppe 6. Gruppe
Lautveranderung:| Lautveranderung | Lautveranderung | Lautveranderung: | Lautveranderung Lautveranderung
betonter betonter Stammendung | Stammvokal e>ie Einschub von
Stammvokal Stammvokal -Cc > -zC e>i e>i Konsonanty
e >ie 0 > ue -u > -uy
Bei Verben auf:| Bei Verben: Bei Verben auf: | Bei Verben auf: | Bei Verben aufi Bei Verben auf
-ar/ -er mit Stammvokal -acer, -ecer, -ir -entir, -ertir, -uir
-0- -ocer, -ducir -erir
Pensar Contar Tuad Pedir Evir Huir
piense cuente traduzca pida invierta huya
pienses cuentes traduzcas pidas inviertas huyas
piense cuente traduzca pida invierta huya
pensemos contemos traduzcamos | pidamos invirtamos huyamos
penseéis contéis traduzcais pidais invirtais huyais
piensen cuenten traduzcan pidan inviertan huyan
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PRESENTE INDICATIVO <>PRESENTE SUBJUNTIVO<>IMPERATIVO |

| UnregelmaRige Formen|

Infinitivo | Imperativo | Imperativo Pres. indicative Presente de subjuntivo
positivo:ta | positivo:vosotros| 1. Pers. Sing.

caber cabe cabed guepo quepa, quepas, quepa,

Platz haben guepamos, quepais, quepa

caer cae caed caigo caiga, caigas, caiga,

(hin)fallen caigamos, caigais, caigan

decir di decid digo diga, digas, diga,

sagen digamos, digais, digan

hacer haz haced hago haga, hagas, haga,

machen, tun hagamos, hagais, hagan

oir oye oid oigo oiga, oigas, oiga,

horen oigamaos, oigais, oigan

poner pon poned pongo ponga, pongas, ponga,

setzen, leger pongamos, pongais, ponga

salir sal salid salgo salga, salgas, salga,

ausgehen salgamos, salgais, salgan

tener ten tened tengo tenga, tengas, tenga,

besitzen tengamos, tengais, tengan

traer trae traed traigo traiga, traigas, traiga,

(her)bringen traigamos, traigais, traigan

valer val / vale | valed valgo valga, valgas, valga,

wert sein valgamos, valgais, valgan

venir ven venid vengo venga, vengas, venga,

(her)kommen vengamos, vengais, vengal

ver ve ved veo vea, veas, vea,

sehen veamos, veais, vean

dar da dad doy deé, des, dé,

geben demos, deis, den

estar esta estad estoy esté, estés, esté,

sich befinden estemos, estéis, estén

haber he habed he haya, hayas, haya,

haben hayamos, hayais, hayan

ir ve id voy vaya, vayas, vaya,

(hin)gehen vayamos, vayais, vayan

saber sabe sabed sé sepa, sepas, sepa,

wissen sepamos, sepais, sepan

ser se sed soy sea, seas, sea,

sein seamos, seais, sean

Bei den unregelméaiigen Verben gilt der Stammpidesente de indicativals Stamm fir alle
Personen dgsresente de subjuntiv&s sei denn, die erste Person glesente de indicativo
endet nicht aufo, dann ist depresente de subjuntivmregelmalig. Das ist bear, estar,

haber, ir, sabeundserder Fall.
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Die Verwendung des modo subjuntivo « Uberblick
).3.9.9.9.9.9.9. 99959595 %5%%5%5%5%5%5%5%5%5 3595959535953 3595959593

Der modo indicativodriickt Objektivitdt bzw. Realitdt aus. Darodo subjuntivadriickt
Subjektivitat bzw. Mdglichkeit aus. Denodo subjuntivavird immer_ausgelésind zwar:

@ Nach Adverbierder Mdglichkeit Quizas / posiblementeder des Wunschesjéld)

@ Nach bestimmten Verbam Hauptsatz einegueNebensatzesl@ssSatz):

®» Nach Verben der Beeinflussunyille, Wunsch, Befehl, Bitte, Notwendigkeit

deseo / quiero / mando / pido / necesgjte ...

@ Frage nach dem fremden Willen im Sp. =% Quiere(s) que subjuntivo —
imDt. => Sollich...?

=» Nach Verben der Geflhls- bzw. der Gemutsbewegung

me alegro de / lamento / sientpue ...

=» Nach Verben der geistigen Tatigkeler Wahrnehmungles Berichtenger
Vergegenwartigungnd der Redevenn diese verneint sind

no pienso / no recuerdo / no veo / no oigo / n@digo afirmoque ...

@ Ausnahmen - Das Verb steht im verneinten Imperah\ creas que tiene dinero
— Das Verb leitet eine indirekte Frage giNo crees que tiene dinero?
— Das Verb berichtet neutrbllo ve que lo estan engafando
Beachte In der indirekten Rede steht im Spbjuntivonur, wenn der Originalsatz
im Imperativ stehtl(famame a las’3 > Dice que le llame a las)3

® Nach unpersonlichen Ausdriickemenn sie wertend oder verneint sind, bzw.
wenn sie eine Moglichkeit ausdriicken

es conveniente / es necesario / no es ciesgbsibleque ...

@ Im Relativsatzwenn das Bezugswort nicht bekannt ist oder dé&atReatz einen
Wunsch ausdrickb(isco una secretaria que sepa espgafiol

@ Nach folgenden Konjunktionen

=» Nach allen Finalkonjunktionen.

®» Nach Temporalkonjunktionen, wenn die Handlungen dukunft liegt.

» Nach Kausalkonjunktionen, wenn der Grund vernisint

» Nach Konditionalkonjunktionen, aul3er nalibei erfullbarer Bedingung.
=» Nach Konsekutivkonjunktionen, wenn sie eine firBézleutung haben.
®» Nach Konzessivkonjunktionen nur bei einer hyposichien Annahme.
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PRACTICA el presente de subjuntivo

E L L L 3

M Zeige Hilfsbereitschaft

Modelo| —Si quieres, ..=> ¢ Quieres quet subjuntivo? = ‘Sollich ...?
-Oh, si, te lo agradeceria mucho.

Si quieres te cuido el gato durante las vacaciones.

Si quieres te regamos las plantas hasta que vuetvas

Si ustedes desean, les puedo hacer de guia pardad:. =

Si quieren les reservo mesa en un restauranteatipic

Si quieren les traigo enseguida un refresco, vemagian sofocados.
Si quieres te ayudo a llevar la maleta. =

Si quieres te ventilo la casa durante las vacacsone

Si quieren les acomparfio a Teotihuacan y les hagqude=

Si queréis os invito a tomar unos tequilas en ungug conozcos
Si quieren les sirvo ya la comida.

Si ustedes lo desean, les traigo ya los postres.

Si les interesa les explico la historia de estazpla

Si lo prefieren les hablo en el autobls sin micnéfe

Si lo prefieren les hablo en puro mexicanro.

Si quieren ustedes, les doy propina en su nomhyge mdsicos=
Esta sefiora se ve muy palida, si quieren llamo enadico=

Si tienen calor puedo abrir las ventanillas.

Si lo desean les puedo poner masica mexicana ceiiniaje =
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& Bitte um Erlaubnis

Modelo| —¢Le importa(ria) que subjuntivo?
—Si quiere ...(imperativo); pero prefiero que ne subjuntivo

¢Le importa que fume?

¢ Le importa que haga aqui un poco de gimnasia?
¢Le importa que la mire tan fijamente?

¢Le importa que pruebe de su comida?

¢Le importa que lea su periodico?

¢Le importa que ponga la TV?

¢Le importa que ponga la radio portatil?

¢Le importa que siente a su lado a mi perro?

¢ Le importa que me cambie aqui de ropa?

& Dricke Mdglichkeit aus

Modelo| —¢Volveran hoy los vecinos de vacaciongsis > ‘ob sie ...’]
—Puede que- subjuntivo / Quiza(s) +subjuntivo

¢ Nos invitaran a cenar?

¢ Nos agradeceran el favor que les hemos hecho dejgslas plantas?
¢ Regresaran contentos de las vacaciones?

¢Les habran gustado las vacaciones en Galicia?

JLes habra llovido mucho alli?

¢, Se adaptaran ahora los nifios a la vida en Madrid?

¢Nos traeran algun regalo de Galicia?

¢, Habra hecho buen tiempo en Galicia?
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& Dricke Hoffnung aus

Modelo| —¢,...? [Ob...7]
—Espero que .+ subjuntivo. /Esperamos que..

¢, Crees que de verdad nos van a regar las plantas?

¢ Le dardn de comer a nuestro gato?

¢ No nos robaran objetos de valor?

¢JUsaran nuestro teléfono en nuestra ausencia?

¢, Dejaran nuestra vivienda a sus hijos para queloele alli fiestas?
¢ Nos ventilaran la casa?

¢Nos vigilaran la casa?

¢ Nos cortaran la hierba del jardin?

¢ Nos cobraran algo por regarnos las plantas y daicdmer al gato?
& Driucke Wiinsche aus

Modelo| —¢...7 [Ob...7]
—Ojala + subjuntivo!

¢,Crees que me subiran el sueldo a partir de enero?

¢Le daran el premio Nobel a Miguel Delibes?

¢, Habra todavia entradas para el concierto de Pagd.dcia?

¢ Estara todavia en venta el piso que hemos vistertl@ana pasada?

¢, Se acordara nuestra vecina de darle de comer phgayo?

¢ Nos traeran pronto la lavadora? La estamos neardib urgentemente.

¢, Se habra acordado Marisa de cerrar la puerta deelaaza?

¢ Ganaran esta vez las elecciones en las comunidadéaomas los moderados?
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B Dricke Zweifel aus = Expresa duda

Modelo | —¢...? [Ob...?]
—Dudo que+ subjuntivo! /No creo quer subjuntivo

¢, Crees que de verdad van a bajar el precio de &ohyaa?
¢, Subiran las pensiones minimas después de lasaies®
¢,Cumplira el Partido Popular lo que prometio duraéa campafia electoral?
¢ Habra mucha huida de capital al extranjero si géam&quierda en Espafia?
¢,Cumplira ETA su promesa de negociar y dejar dearflat
¢, Conservaran los populares la mayoria en el Senado?
¢,Construiran la autopista de Gijon a La Corufia conam prometido?
¢, Haréa este verano un tiempo tan bueno en Galicraacel afio pasado?
& Driucke Angst aus = Expresa miedo o temor

Modelo | —¢...? [Ob...?]
—Mucho me) temo que (n@) subjuntivo!

¢, Crees que te devolvera el dinero que le prestaste?

¢, Te nombraran esta vez jefe de seccion como tereametido el afio pasado?

¢, Seré el euro la moneda mas fuerte del mundo coeampizan los econimistas?
¢,Disminuira este afo el paro obrero en toda Espediao dice el Gobierno?

¢ Bajara este afo la inflaciéon en Espafia?

¢, Se solucionara alguna vez el problema del nacismal independentista vasco?

¢, Se retirara Jordi Pujol de la politica al final d@ssta legislatura?

¢ Ganara el Oscar la nueva pelicula de Almodoévar?

¢, Te agradecera tu sobrino lo que has hecho por él?
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& Frage nach einem fremden Wunsch/Willen [deseo / voluntad]

Modelo | —Ha(n) ...
=Y ¢qué quiere(n?
—Que... + subjuntivo [‘du sollst ..."]

—Ha llamado tu mujer. —¢Y qué quiere? ira comer: tu
—Que

—Ha llamado su marido. —¢Y qué quiere? llamarlo a la oficina
—Que

—Ha llamado tu secretaria.  —¢Y qué quiere? ir a la oficina
—Que

—Ha llamado su marido. —¢Y qué quiere? recoger a los nifios
—Que

—Ha llamado tu jefe. —¢Y qué quiere? traducir una carta
—Que

—Han llamado de correos. —¢Y qué quieren? recoger un giro postal
—Que

—Ha llamado la vecina. —¢ Y qué quiere? regarle las plantas
—Que

—Ha llamado tu cuiada. —¢Y qué quiere? prestarle dinero
—Que

—Han llamado de la policia. —¢Y qué quieren? presentarse a declarar
—Que

—Ha llamado tu mujer. —¢Y qué quiere? llevarle fruta
—Que

—Ha llamado su hijo. —¢Y qué quiere? darle dineo
—Que

—Ha llamado su hija. —¢Y qué quiere? decir cuando venir
—Que

& Dricke Bedauern aus [lamentar]

Modelo | —No podremos / no podré ...
—(Es una) lastima que no podamos / puedag‘Schade, daR ..."]

—Este afio no podremos ir de vacaciones como t@sosios.

—No podré asistir a tu fiesta de cumpleafios.

—No podremos regaros las plantas ni darle de camhgato porque nos vamos.

—No puedo servirles chile con carne porque no nesig.
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& Driicke Praferenzen aus = Expresa preferencias

Modelo | —Yo preferiria / a mi me gustaria ..., pero ...eqa{n) quet subjuntivo

Yo ... pero mis padres

estudiar historia del arte Derecho

ir a Espafia Inglaterra
tocar la guitarra piano
aprender espafiol inglés

ser piloto de Férmula 1 ingeniero

poner un video leer un libro
beber vino tinto cerveza
comerchorizo salchichas
casarme con Carmela con Susana
comprarme un coche un piso

ir al Conservatorio a la Universidad
escribir poesias articulos

ir solo de vacaciones con ellos

ir a un concierto de rock la Opera

& Dricke MiR3fallen [desagrado] wegen unerflllter Erwartung aus

Modelo | —No veo / oigo que- subjuntivo

tu estudiar mucho
No veo que

vosotros rendir lo suficiente
No veo que

tu esforzarte mucho en la escuela
No oigo que

tu poner interés en conseguir ese trabajo
No veo que

él ser bien considerado en la empresavien considerado = Ansehen genieRen]
No oigo que
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Repaso

(5 El imperativo de segunda persona

Modelo |—(;Te pongo un café?-Si, ponmelo. —No, no me lo pongas.

¢, Te hago la comida?

¢ Te llamo al médico?

¢, Te salgo a comprar algo?

¢, Te pongo un video?

¢ Te traigo la prensa?

¢, Te hago yo las camas?

¢,Puedo comer este pastel?
¢,Puedo invitarlo a cenar?
¢,Puedo coger en brazos al bebé?
¢, Puedo decirte la verdad?

Beachte —¢Me prestas tu pluma? —jTenla! / jTomalét Hier!)

Modelo | —¢,Qué vas a tomar?
-Y0 me tomaria una cerveza.
—Pues tobmate tu una cerveza.Yo me tomaré urtinioo

pedir
paella
filete

ver
pelicula
leer novela

ir
cine
a la 6pera

poner
video
leer la prensa

salir hoy
con Luis
con Paco

hacer hoy
dar paseo
ver video
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BOLIVIA

1 098 581 km?
8 361 600 habitantes (1997)
5 500 000 indigenas

Extension:
Poblacion:
Division étnica:

Los grupos étnicos principales en Bolivia son isdis5% de |
poblaciéon total: los Quechuas, 30%, y los Ayma@&fbo. Los
mestizos (de ascendencia indio-europeal@; y gente europe
(principalmente espafiola) 5-15% de la poblacidal tot

Elevaciones: La mas alta 7,014 m. y la mas bag8d.m.

El Estado de Bolivia fue creado por el mariscalr8upie le dio esta denominacion en honor
de Simoén Bolivar, "El Libertador”, caudillo de ladependencia. Bolivia llegé a ser una

republica en 1825, cuando gand su independendizsoizia.
Fue conquistada por Francisco Pizarro en 1538.
Moneda: Boliviano Bs. (~5.5 Bs. = 1 US$)

Lenguas: espafiol, aimara [30%], quechua [40%].
Idiomas oficiales: Espariol, Quechua, Aymara y Tuargni
Nombre oficial: Republica de Bolivig BOL].

Gentilicio: boliviano

Capital constitucionalSucre.

Capital administrativa o efectivha Paz (de Ayacucho)
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Aqui se practica el ski en la pista mas elevada deerra.

A Bolivia se la

conoce interna-
cionalmente co-
mo El Pais de

Altiplano.

Tiene la ciudac

sede de Gobier-
no mas alta de

mundo.

Aqui se sitla €

lago navegabl

mas alto de

planeta.
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El Lago Titicaca, lago sagrado de los pueblos andin os

Superficie aproximada de 8.3

BOLIVIA  Guandy km?, profundidad méaxima 5C
mts., profundidad media 100 mi

e tiene 180 km. de largo y 60 km.

ancho
W Situado a 3.835 mts. sobre el ni
del mar, el Titicaca es el la
- N navegable ituado a mayor altitu

~LaPaz del mundo, y a la vez el lug
donde nacio la leyenda inca.

En la mitologia Inca, los hijos del Sol, Manco Gagaviama Ocllo, emergieron de
las profundas aguas del Lago Titicaca para fundamgerio. Quien visita hoy el
Titicaca no puede dejar de experimentar la mismac&m que subyugo el universo
simbdlico de los antiguos peruanos, como en nuegioca al famoso cientifico
francés J. Cousteau. Con sus altas cumbres nesabas lejanas orillas, el vasto
lago azul con una altura de 3.800 metros, es unasdeanoramas sobrecogedores de
los Andes.

El lago de 81 hectareas esta ubicado sobre elastijue se extiende sobre cientos
de kilobmetros entre Bolivia y Perd, y donde aurdpreina la cultura autoctona. En
las pampas abundan los rebafios de llamas y alpagas)ana utilizan las mujeres
para tejer coloridas prendas que se venden endosados de Puno y Juliaca.

Los hombres aun emplean la totora que brota del |[z@ra fabricar balsas. El
folklore de la region es una de las expresionesnmas del arte popular peruano,
reflejado por ejemplo en la festividad de la Virgenla Candelaria.

En la reserva Nacional del Titicaca, cerca a Pea@ncuentran las famosas islas de
totora de la Comunidad Indigena de los Uros, gotrl en el lago. Asimismo,
visitar las remotas Islas de Taquile 0 Amantanires experiencia inolvidable.

Aisladas del mundo moderno, estas comunidades hantemdo vivas sus
costumbres tradicionales. Los taquilefios produdegaeates vestidos que sélo
venden en la misma isla y ofrecen a los visitantspedaje en sus propias casas.

Los pueblos cercanos al lago poseen tesoros deteatgwa colonial, como las
iglesias de piedras talladas en Juli y PomataeHptino y Juliaca se encuentran las
Chullpas de Sillustani, grandes tumbas de piedeanbién se puede visitar el
Templo de Pukara y en la ciudad se puede adquirgrbuena artesania.
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\Cuador

Cuatro mundos distintos en un solo Pais

Extension: 283 561 km?

Poblacion: 11 791 600 habitantes (1997)

Division étnica: mestizos 55%, indios 25%, blant0%0, negros 10%

No es dificil adivinar [erraten] el origen del nomab

La capital se llama Quito, que en quechua signlidambligo [Nabel] del mundo" por su
posicion geografica entre montafias.

Fue conquistado por Francisco Pizarro en 1526eydiiio por Simon Bolivar y Sucre.
Moneda: el sucre.

Lengua oficial: el espafiol

Lengua indigena: quechua [0 kechua].

Nombre oficial: Republica del EcuadofEC].

Gentilicio: ecuatoriano.

Capital:Quito.

Un cielo azul destaca al gigante de los Andes @hBtrazo; de sus
nieves plateadas, se desprende un rio, cuyas aguassanchan
rebosantes, hasta correr entre margenes de extéeegetacion.

Es el rio Guayas, simbolo de unidad nacional siec@sta, regiones
del Ecuador. Tierra de contrastes.

En la parte ancha del rio y en primer plano, halias barco, que 3 %3 __
recuerda al primero de los construidos en Guayaquil840 que se  ~ Ik ™
cree ser la primera nave fabricada en Américadel S Escudo de Ecuador

Los limites de Ecuador son, por el
norte Colombia, por el este y el
sur Perq, y por el oeste el océanc
Pacifico.

El archipiélago de Galapagos, que
esta en el Pacifico a 965 km de |
costa, pertenece a Ecuador.

El pais estd exactamente en I
linea ecuatorial.

Desde wun punto de Vvista
geografico Ecuador es un pais
pequefio. No obstante esta
caracterizado por su singular
topografia, su diversidad de zonas
climaticas, y una prolifica poblacion de especies egetales y animales.
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Extensién: 1 285 214 km2 y mas de 2.000Km. de costa
Poblacién: 24 418 600 habitantes (1997)
Division étnica: 9 800 000 indigenas.

"Bird", asi designaban los indigenas a una detetaircomarca por el nomk
de un cacique con elig entrd Pizarro en contacto. Lima, nombre de htala
viene, por corrupcién, del nombre del rio Rimae Eanquistado por Diego
Almagro y Francisco Pizarro en 1533 vy liberada $an Martin y Simé
Bolivar en 1821.

Moneda: Nuevo Sol.

Lenguas oficiales: espafiol y la lengua indigenaloue [25]. Lengua coloquial indigena: el
aimara [3-5%].

Nombre oficial:Republica del Per{PE].

Gentilicio: peruano.

Capital:Lima.

En el Peru existen oficialmente 5,680 comunidadaspesinas y 1,192 comunidades
nativas, las cuales controlan el 54.5% de la sigeedigropecuaria del pais.

A pesar de la importancia y de la vigencia de est@mnizaciones, son muchos los
problemas que enfrentan. El problema de la prodiada la tierra es uno de los mas
relevantes.
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LA CORDILLERA DE LOS ANDES

Cordillera de los Andeses unacadena de montafias de Suramérica que se extiende
casi paralela a la costa del Pacifico desde el dalidornos hasta las proximidades
de Panama. Es uno de los sistemas montafiosos amtegrdel mundo. La cadena
tiene 7.24km de longitud, 24km de ancho y un promedio de 3.66(de altura.
Desde su estrechamiento final al surClale, los Andes se extienden en cadenas
paralelas en el norte degenting Bolivia, Pery Ecuadory Colombia EnVenezuela

se divide en tres cadenas distintas.

Todos los pasos o puertos de montaia de los Aindasi@s al norte de la Patagonia,
se ubican a gran altura, son estrechos, escaloyguklgyrosos. El paso de Arequipa
a Puno, en Perq, esta a 4.4680obre el nivel del mar; el de Lima a Tarma y Cele
Pasco, también en Peru, estd a 4r@80de altura; y el paso de Uspallata, entre
Mendoza, Argentina, y Santiago de Chile, estd @®de altura. Se han tenido que
construir diversas vias férreas a través de esssspcomo la que une Mollendo con
Puno, a orillas del lago Titicaca; el ferrocarsntral de Perd, que une Lima y la
ciudad de La Oroya, considerada una de las obrasmuaesionantes en cuanto a la
construccion ferroviaria, y el ferrocarril Transara

Los Andes albergan numerosos volcanes, entre losipales estan elungurahua
(5.033m), elCotopaxi(5.897m) y el Chimborazo(6.267m), en Ecuador; el Nevado
de Tolima (5.21%n), en Colombia; y el Llullaillaco (6.728), en la frontera entre
Argentina y Chile. Otras cumbres importantes sorArtohuma (6.55@n), en
Bolivia; el Huascaran (6.768), en Peru, y ehconcagug6.959m), en Argentina, la
montafia mas alta del continente americano. Demtria @adena existen altiplanos,
como el de Quito (a 3.050 aproximadamente), y el que se encuentra en el lag
Titicaca (3.960m).

Los rios que desembocan en el océano Pacifico @wosc Los rios del este son
largos y suministran agua en abundancia traiddgsovientos alisios. Los rios del
norte de los Andes colombianos desembocan en eldelaCaribe a través del
Magdalenael Caucay el Atrato; en las mismas aguas caribefias, pero hacia el este
por el rioOrinocqg y en el Atlantico por los rioslegroy Japura que son afluentes
del ricoAmazonas
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La literatura boliviana encuentra sus primeras manifestaciones en las
cronicas relativas al Virreinato del Perd, como la Crénica moralizada del Orden
de San Agustin en el Peru con sucesos ejemplaesaenonarquiél653) de fray
Antonio de la Calancha (1584-1654), pero tarda en &recer resultados propios
de algan interés.

Hay que esperar al romanticismo para encontrar al poeta Ricardo José
Bustamante (1821-1886). Elmodernismo contd con un poeta excelente,
Ricardo Jaimes Freyre(1868-1933), al que se sumarian posteriormente Fra
Tamayo y Gregorio Reynolds.

El siglo XX

Con Alcides Arguedas (1879-1946), ensayista y narrador, la literatura
boliviana se orientd hacia preocupaciones regenerawnistas y descubrid la
realidad nacional y sus problemas. Otros escritores colaboraron en esa tarea,
que recibié un fuerte impulso con la guerra del Chaco (1932-1935).

Este conflicto, que enfrentd a Bolivia con Paraguay impulsé a varios
novelistas a hacer un analisis de problemas socials, como los que afectaban
al indigena, que encontr6 en Jesus Lara a uno de ssl defensores mas
destacados.

Alcides Arguedas mostré pronto su decepcion frente al liberalismo qu e llegé
al gobierno de su pais en 1898, y dedicod sus esfueins a la regeneracion
nacional. Entre sus ensayos destac&ueblo enferm@l909), donde describe los
males de Bolivia.

En La fundacion de la Republidd920), Historia general de Bolivi§1922), Los
caudillos letrado$1923),La plebe en acci$f1924),La Dictadura y la Anarquia
(1926) yLos caudillos barbardd929) hace un analisis de la historia boliviana,
denunciando las infrahumanas condiciones de vida de los campesinos
indigenas que describié en su novela mas célebreRaza de broncg919), una
de las manifestaciones mas importantes de la narrativa indigenista
hispanoamericana. Pisagua(1903), Wuata Wuara(1904) y Vida criolla (1912)
son otras novelas suyas. También ofrecen un gran iterés sus memorias, que
titulé La danza de las sombrd®934).
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Puede considerarse iniciada en el ambito prehispanico de la cultura incaica.

El siglo XIX

En el primer tercio del siglo, marcado por las luchas de independencia,
sobresale el poetaJosé Joaquin Olmedo(1780-1847) corlLa victoria de Junin.
Canto a Bolivar(1825) y Al general Flores, vencedor en Mifari¢a835). El
romanticismo conté también con la poesia de Numa Pompilio Llona (1832-
1907) y sobre todo con la novelaCumanda o Un drama entre salvaj@879), con
la que Juan Leon Mera (1832-1894) ofreci6 una muesa destacada de
literatura indigenista .

El siglo XX

Con A la costa(1904) Luis A. Martinez (1869-1909) ofrecié el prner analisis

realista de la sociedad ecuatoriana, pero solo al inal de los afios veinte la
narrativa ofrece una verdadera riqueza. Pablo Palacio (1906-1946) fue el
mejor representante de la orientacion vanguardista, pronto desplazada por el

crudo realismo de los escritores de los afios treing.

En esta época sobresalio el Grupo de Guayaquil. Tarbién en la sierra
aparecieron novelistas, entre los que destacdJorge Icaza(1906-1978) con su
alegato indigenista y su indagacion en la identidad nacional. Ninguna

promocion posterior alcanzo relieve semejante.

Jorge Icaza Coronel comenzo a escribir novelas muy criticas con la sitiacion
de su pais y es el representante de la novelandigenista. En 1933 su obra
teatral El dictador recibié duras criticas de las autoridades, por lo que
comenz6 a escribir novelas. Su primera novela,Huasipungo(1934) fue no sélo
una salvaje critica a la actitud de los terrateniertes respecto de los indigenas,
sino que, ademas, tuvo un enorme éxito de publico y fue traducida a varios
idiomas. Esta considerada como la obra ecuatorianamas famosa y es la
novela indigenistapor antonomasia.

En esta obra se describe cdmo las pequefias propiedies que los
terratenientes entregaban a los indigenas como comgnsacion por su trabajo,
les eran robadas mas tarde por los mismos terratenentes y, cuando aquéllos
protestaban por el atropello, eran asesinados.
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Literatura prehispanica

Antes de la conquista espafiola existia una rica y \ariada literatura oral en el
area del Imperio Incaico. Gracias a los cronistas @l siglo XVII, como el Inca
Garcilaso de la Vega(1539-1616), una parte de este legado pervivio.

Literatura colonial

La primera gran figura literaria peruana es el ya mencionado Inca Garcilaso
de la Vega, hijo de un capitan espafiol y de una fiusta (princesa) incaica. En
sus Comentarios realemarra la historia del Imperio inca. Otra obra

fundamental es La crénica del Per{Primera parte, 1553), dePedro Cieza de
Ledn. Durante el periodo colonial surgieron expresiones que rescataban las
tradiciones del pueblo quechua. Ejemplos son el poeana Apu Inka
Atawallpaman,y el Ollantay, drama quechua de fines del siglo XVIII.

En el siglo XVIII sobresalen: un libro de viajes, mn elementos satiricos y
costumbristas, Lazarillo de ciegos caminantese Concolorcorvo, seudénimo
del espafiol Alonso Carrié de la Vandera; la obra filoséfica y novelistica de
Pablo de Olavide (1725-1803).

Literatura republicana del siglo XIX-XX

Los Cuentos Andinogle Enrique Lopez Albujar (1872-1965) anticipan elauge
del indigenismo literario , cuyo primer gran novelista es Ciro Alegria
(1909-1967)1a serpiente de 01(d935),Los perros hambrient§$939) yEI mundo
es ancho y ajend941), su obra maestra. EI mas influyente e innovador de
esta tendencia sera José Maria Arguedas

César Vallejo (1892-1938) es, sin duda, el poeta peruano mas grate de todos
los tiempos, una figura capital de la poesia hispanoamericana del siglo XX —
al lado de Neruda y Huidobro .

En la narrativa, los nombres mas importantes son los de Julio Ramoén
Ribeyro, Mario Vargas Llosa y Alfredo Bryce Echenique.

Mario Vargas Llosa (1936- ) es considerado uno de los mas grandes
novelistas hispanoamericanos de la segunda mitad de | siglo XX, al
lado de Julio Cortazar , Carlos Fuentes y Gabriel Garcia Marquez
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La vasija de barro

(ritmo de danzante, Ecuador)

Yo quiero que a mi namtierren

como a mis antepasados.
En el vientre oscuro y fresco
de una vasija de barro.

Cuando la vida spierda
tras una cortina de afnos,
viviran a flor de tiempo
amores y desenganos,
viviran a flor de tiempo
amores y desenganos.

Arcilla cocida y dura,

alma de verdes collados,

arcilla cocida y dura,

alma de verdes collados,

sangre y suefios de mis hombres,
sol de mis antepasados,

sangre y suefios de mis hombres,
sol de mis antepasados.

De ti naci y a ti vuelvo,
arcilla, vaso de barro,
de ti naci y a ti vuelvo,
arcilla, vaso de barro.

Con mi muerte vuelvo a ti,
a tu polvo enamorado,
con mi muerte vuelvo a ti,
a tu polvo enamorado.

Yo quiero que a mi nentierren
como a mis antepasados.

Vocablos
aflor de ... dicht tber ...
a flor de agua an der Wasserlinie
a flor de piel an der Hautoberflache

a flor de tierra
alma
antepasados
arcilla

barro

cocer

collado
cortina
desengafios
duro
enamorado
enterrar
nacer

oscuro y fresco
perderse
polvo

querer
sangre

sueno

vasija de barro
vaso de barro
verde

vida

vientre

vivir

volver a

Zu ebener Erde
Seele

Vorfahren
Tonerde

Lehm/ Ton
kochen

Hugel

Vorhang
Enttaduschungen
hart

verliebt
beerdigen
geboren werden
dunkel und frisch
sich verlieren
Staub

wollen

Blut

Traum

Tongefald / Tonbehalter
Tongefal

grin

Leben

Bauch

leben
zuriickkehren zu ..
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